BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(460/2017 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIOS DE AGENCIA DE VIAJES,
CELEBRADO ENTRE BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR Y AMATE TRAVEL, S.A. DE C.V.”

FECHA: 22 DE DICIEMBRE DE 2017

San Salvador, El Salvador, C. A.



MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del
domicilio de actuando en nombre y
representacion, en mi calidad Apoderada General Administrativa y Judicial del
BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucion Piablica
Auténoma de cardcter técnico, con personalidad juridica y patrimonio propio, que en
lo sucesivo se denominara “El Banco Central” o “El Banco”; en virtud del Articulo
veintisiete de la Ley Organica del Banco Central de Reserva de El Salvador y el
Articulo diecisiete de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Pablica, en adelante LACATP; y MARIA EUGENIA ORTIZ DE MAYORGA, mayor de
edad, empleada, del domicilio de Departamento de

actuando en mi cardcter de Directora Presidente y en consecuencia
representante legal de la Sociedad “AMATE TRAVEL, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “AMATE TRAVEL, S.A. DEC.V.”, que
en lo sucesivo se denominara “La Contratista”, convenimos en celebrar el presente
contrato de “SERVICIOS DE AGENCIA DE VIAJES PARA EL ANO DOS MIL
DIECIOCHOQO”, el cual se regira por las siguientes clausulas:

L OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente Contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las
cuales se regira el servicio de agencia de viajes para el afio dos mil dieciocho,
proporcionado por la sociedad “AMATE TRAVEL, S.A. DE C.V.”, de conformidad a
Acuerdo tomado de Consejo Directivo nimero CD - CINCUENTA/DOS MIL
DIECISIETE, de fecha once de diciembre del ano dos mil diecisiete, en la que se Acordd
Adjudicar la Licitacién Puablica nimero CERO CINCO /DOS MIL DIECIOCHO,
denominada “SERVICIOS DE AGENCIA DE VIAJES PARA EL ANO DOS MIL
DIECIOCHO”, ya relacionado.

II. DESCRIPCION DEL SERVICIO.
El servicio de agencia de viajes consistird en:
a) Suministrc de boletos aéreos y terrestres
b) Servicio de asesoria en la presentacién de las mejores rutas, horarios y costos

para los destinos y origenes solicitados.



c) Asignacion de un ascsor de viajes para el manejo de la cuenta, que sera el
contacto Gnico para la institucion,

d} Proporcionar al menos dos itinerarios de las rutas requeridas y de lineas aéreas
diferentes hacia el destino o desde cl origen solicitado.

e) Proporcionar las tarifas més econdmicas disponibles al momento de cotizar,
incluyendo impucstos y otros gastos. Las tarifas de los baletos que adquicre el
Banco Central para sus funcionarios y personal son econémicas.

f} Proporcionar informacién actualizada sobre medidas y requerimientos en
aeropuertos, aduanas, de seguridad y carga de las lineas aéreas, asi como sobre
requerimientos de visas y disposiciones de salubridad de los paises.

g) Ofrecer el servicio de entrega de pasajes a domicilio, en el Departamento de
Comunicaciones del Banco Central. En un tiempo maximo de ocho horas
habiles

h) Ofrece el servicio de reservaciones en hoteles.

Y demas especificaciones detalladas en los Términos de Referencia.

[II.  PRECIO,
El precio por el servicio relacionado es hasta por la cantidad total de CIENTO SIETE
MIL DOSCIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US $107,260.00), que incluye los impuestos aplicables.

La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco.

IV.  TORMA DEPAGO.
El pago procedera después de haber recibido y revisado el servicie, a satisfaccién del
Banco, para lo cual la contratista presentara al Departamento de Adquisiciones y
Condralaciones del Banco Central de Reserva, original de acta de recepcién, Orden de
Compra, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el
Articulo 114 del Cédigo Tributario, literal a), cuya copia en triplicade debera estar
firmada y sellada por el Jefe del departamento de Comunicaciones, anexando original
de acta de recepcidn; en caso que el Banco lo requiera se presentard Faclura de
Consumidor Final {conforme a lo establecido en el Art 114 del Cédigo Tributario,

literal b), para cllo el Administrador de Contrato lo notificard via correo electronico en



el mismo documento de autorizacion de emisién de boleto. Documentacion que sera
presentada al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, donde emitirdn el
quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, donde se
solicitara el nimero de cuenta bancaria de ahorro o corriente de la Persona Natural o

Juridica y el correo electrénico.

Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor de 12 dias habiles, a partir del dia
siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de
conformidad. El Banco pagara tnicamente los boletos recibidos. No esta obligado a

consumir lo adjudicado al finalizar el periodo contratado.

V. PLAZO.
El plazo para la realizacién de este servicio sera del uno de enero de dos mil dieciocho
y finalizara el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho. Se realizaran entregas a

solicitud del Banco Central de Reserva de El Salvador.

VL.  RECEPCION.
Al momento que uno de los dos Administradores del Contrato, reciba y revise el
boleto, elaborard Acta de Recepcién y la firmara y sellard en sefial de aceptacion. El
mensajero firmard y sellard por la Agencia de Viajes y colocara su nombre y nimero de
Documento Unido de Identidad, para que proceda a presentar el Comprobante de
Crédito Fiscal o factura segun sca ¢l caso y a retirar ¢l Quedan en el Departamento de

Adquisiciones y Contrataciones.

Los boletos deberan ser entregados en el Departamento de Comunicaciones ubicado en
la Planta Principal del edificio del Banco Central, en la direccién Alameda Juan Pablo

II, entre 15 y 17 avenida norte, Centro de Gobierno, San Salvador.

VII. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
El Banco Central podréd conceder prérroga para la entrega de los servicios, tinicamente
si el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma
debidamente comprobadas. Tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una

prorroga equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no dara derecho a la



Contralista a reclamar una compensacién ccondémica adicional. La solicitud debera ser
dirigida por escrito a los Administradores del Contrato, el mismo dia de conocido el
hecho que causa el retraso, solicitud que debe efectuarse antes de expirar ¢l plazo de

entrega contratada, presentado por escrito las pruebas que motiven su peticidn.

VIII, SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.
De conformidad con el articulo 82 Bis y 122 de la de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones y mediante Resolucion Razonada numero CIENTO QUINCE/DOS MIL
DIECISIETE de fecha dieciséis de octubre del afio dos mil diecisiete, serdn
Administradores del Contrato los Licenciado Regina del Carmen Vasquez de Calero,
Analista Colabcrador de Comunicaciones, y Lisandro José Cardoza Gonzéalez Analista
colaborador, todos del Departamento de Comunicaciones. La sustitucion de los
administradores aqui nombrados, se comunicaré a la Contratista mediante el cruce de

cartas.

Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento
de las obligaciones contractuales, de recibir el bien objeto de la Contratacion Directa de
acuerdo a las caracteristicas detalladas en este contrato. Asimisme, no podran autorizar
a la Contratista el cambio de las clausulas contractuales, cualquier solicitud en este
sentido que haga la Contratista debera dirigirla a los Administradores del Contrato,
quienes procederan de conformidad a lo que estipula [a LACAP, decisiones que para
surtir efecto deberan ser notificadas a la Contratista, previa autorizacion del Consejo

Directivo.

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, los Adminisiradores del Contrato,
seran cl enlace administrativo entre la Contratista y ¢l Banco, ante quien concurrird
para que sc tomen las providencias necesarias para [a buena ejecucion del contrate, en

lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas con éste.

IX.  GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
Monto
Dentro de los diez dias habiles posteriores de firmado el contrato respectivo, la

contratista deberd rendir una garantia de cumplimiento de contrato a favor del Banco



Central de Reserva de El Salvador, equivalente a un veinte por ciento (20%) de la suma
total contratada. Esta garantia tendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la
buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Si la garantia no es
entregada en el plazo antes mencionado el contrato se dara por caducado de

conformidad al Articulo 94 literal a) de la LACAP.

Denominacion de la garantia.
La garantia de cumplimiento de contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta
y podré ser: Garantia de una institucién bancaria o fianza de una sociedad de seguros o

afianzadora.

Los Bancos, las sociedades de seguros y afianzadoras extranjeras, las Sociedades de
Garantias Reciprocas (SGR), podran emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por

medio de alguna de las instituciones del Sistema Financiero.

Las Compaiiias que emitan las referidas garantias, deberédn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero y ser aceptadas por las instituciones

contratantes.

Cobro.

Si la contratista incumpla alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de
las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento, de acuerdo a los

siguientes casos:

a

~

Incumplimiento del plazo contractual, injustificado.

b) Cuando la contratista no cumpla con lo establecido en las presentes bases.

c¢) Cuando la contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el
contrato por incumplimiento del mismo.

d) En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la Contratista.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de

las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.



Vigencia.
Esta garantia permanecera vigente desde la fecha de firma de contrato hasta dos (2)

meses adicionales al plazo de vigencia del contrato,

Devolucion.
Sera devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones,
después que el administrador del contrato remita al Departamento de Adquisiciones y

Contrataciones ¢l acta de recepeidn definitiva y cumplida su vigencia,

Prérroga de la garantia.

En caso de prérroga del contrato, la contratista deberd prorrogar la vigencia de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato por el tiempo que se prorrogue cl contrato, lo
anterior deberd hacerlo en un plazo maximo de ocho (8) dias calendarios, posteriores a

la fecha de comunicacién de la aprobacion de la prérroga.

X. CESION.
Queda expresamente prohibido a [a Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. T.a transgresién de ésta
disposicién dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer

efectiva la Garanlia de Cumplimiento de Contrato.

XIL. MULTA POR MORA.
Cuando la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquicra de sus
obligaciones contracluales por causas imputables a la misma, el Banco Central podrd
declarar [a caducidad del contrato o imponer el pago de multa por cada dia de retraso,

de conformidad a lo establecido en el Articulo 85 de [a LACAP.

En todo caso la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacién de bienes adquiridos por Licitacion, sera por cl equivalente de un salario

minimo del Sector Comercio.



Después de realizarse el debido procedimiento establecido por el Banco Central para
tal efecto, la cantidad determinada como multa, deberda ser cancelada en el
Departamento de Tesoreria de este Banco Central, en el plazo maximo de tres dias
habiles siguientes a la notificacién realizada por el Departamento Juridico del Banco,

caso contrario, se aplicara lo establecido en el Articulo 159 de la LACAP.

XIL  MODIFICACION Y PRORROGA.
De comun acuerdo el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo
de conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitird la

correspondiente resolucion la cual se relacionara en el instrumento modificatorio.

XIII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Bases de
Licitacién, b) Adendas, c) Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) La Oferta, g) La
Resolucion de Adjudicacion, h) La Resolucién de Nombramiento de Administrador de
Contrato, e i) Otros documentos que emanen del presente contrato. En caso de

controversia entre estos documentos y el contrato, prevaleceré este ultimo.

X1V. INTERPRETACION DEL CONTRATO.
De conformidad al Articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco Central se reserva
la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constituciéon de la
Repriblica, la LACAP y su Reglamento, demas legislacion aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés
plblice que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto
del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al

respecto considere convenientes.

XV. CASOFORTUITO Y FUERZA MAYOR.
En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al Articulo 86 de la LACAP la
Contratista, previa justificacién y entrega de la prorroga de la garantia, cuando ésta
proceda, podra solicitar una proérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones

objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central



para otorgar tal prérroga, la misma se concedera por medio de resolucion razonada

que formara parte integrante del presente contrato.

XVL SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del

presente contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo VIIL, Capitulo I de la LACAP.

XVIL. EXTINCION DEL CONTRATO.
[l presente contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Art. 93 de la

LACAP

XVIIL JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.
Iara los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion
vigente de La Republica de El Salvador cuya aplicacién se realizard de conformidad a
lo establecido en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten.

XIX. NOTIFICACIONES.
Todas las notificaciones referentes a la cjecucién de este contrato, seran vilidas
solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes,
para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los

siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EI SALVADOR, en: Alameda Juan

Pablo 11, entre décima quinta y décima séptima, Avenida Norte, San Salvador.

b) AMATE TRAVEL, S.A. DE C.V., en: Avenida Masferrer Norte, niimero 139,

Centro Comercial El Amate, local 2-1, Colonia Escaldn, San Salvador.

Asi nos expresamos los comparecientes, quicnes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de

nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por



duplicado en la ciudad de San Salvador a los veintidds dias del mes de diciembre de

dos mil diecisiete.
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y de COMPARECEN: MARTA EVELYN
AREVALO DE RIVERA, de afios de edad, Economista, del domicilio
de Departamento de a quien conozco e identifico por
medio de su Documento Unico de Identidad ntimero
con Numero de Identificacion Tributaria
actuando en
su calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial del Banco Central de
Reserva de El Salvador, Institucion Publica Auténoma, de cardcter técnico, de este
domicilio, con Numero de Identificaciéon Tributaria
que en lo sucesive se denominara
“El Banco Central” 6 “Fl Banco” cuya personeria al final relacionaré; y MARIA
EUGENIA ORTIZ DE MAYORGA, de de edad, empleada, del
domicilio de Departamento de a quien no cONeZco pero
en este acto identifico por medio de su Documento Unico de Identidad namero
con Niumero de Identificacion
Tributaria
actuando en su calidad de Directora presidente en consecuencia
representante legal de la Sociedad “AMATE TRAVEL, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse "AMATE TRAVEL, S.A. DE C.V.”, con
Numero de [dentificacion Tributaria
que en lo sucesivo se denominarda “La Contratista”, y cuya

personeria al final del presente instrumento relacionare, y ME DICEN: Que reconocen



como suyas las firmas que calzan en el documento que antecede, por haberlo firmado a
mi presencia en la calidad en que comparecen; asi también me dicen que reconocen los
conceptos y obligaciones vertidos en tal documento, por medio del cual han celebrado
contrato denominado “SERVICIOS DE AGENCIA DE VIAJES PARA EL ANO DOS
MIL DIECIOCHO". El objeto del presente Contrato es establecer las condiciones y
obligaciones bajo las cuales se regira el servicio de agencia de viajes para el aiio dos mil
dieciocho, proporcionado por la sociedad “AMATE TRAVEL, S.A. DE C.V.”, de
conformidad a Acuerdo tomado de Consejo Directivo ntimero CD -
CINCUENTA/DOS MIL DIECISIETE, de fecha once de diciembre del afio dos mil
diecisiete, en la que se Acordé Adjudicar la Licitacién Piablica nimero CERO CINCO
/DOS MIL DIECIOCHO, denominada “SERVICIOS DE AGENCIA DE VIAJES
PARA EL ANO DOS MII. DIECIOCHO", ya relacionado. El precio por el servicio
relacionado es hasta por la cantidad total de CIENTO SIETE MIL DOSCIENTOS
SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye los
impuestos aplicables. 1.a fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. El pago
procederd después de haber recibido y revisado el servicio, a satisfaccién del Banco,
para lo cual la contratista presentard al Departamentc de Adquisiciones y
Confrataciones del Banco Central de Reserva, original de acta de recepcién, Orden de
Compra, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el
Articulo ciento catorce del Cédigo Tributario, cuya copia en triplicado debera estar
firmada y sellada por el Jefe del departamento de Comunicaciones, anexando original
de acta de recepcion; en caso que el Banco lo requiera se presentara Factura de
Consumidor Final, para ello el Administrador de Contrato lo notiticara via correo
clectrénico en el mismo documento de autorizacién de emision de boleto.
Documentacion que sera presentada al Departamento de Adquisiciones vy
Contrataciones, donde emitirdn el quedan correspondiente una vez entregada la
documentacion referida, donde se solicitara el niimero de cuenta bancaria de ahorro o
corriente de la Persona Natural o Juridica y el correo electrénico. Los pagos se haran
efectivos en un plazo no mayor de doce dias habiles, a partir del dia siguiente de la
fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de conformidad. El
Banco pagara dnicamente los boletos recibidos. Ne esta obligado a consumir lo
adjudicado al finalizar el periodo contralado. El plazo para la realizacion de cste

servicio serd del uno de enero de dos mil dicciocho y finalizard el treinta y uno de
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diciembre de dos mil dieciocho. Se realizaran entregas a solicitud del Banco Central de
Reserva de El Salvador. Dentro de los diez dias hédbiles posteriores de firmado el
contrato respectivo, la contratista debera rendir una garantia de cumplimiento de
contrato a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador, equivalente a un veinte
por ciento de la suma total contratada. Esta garantia tendrd por objeto garantizar
tiempos de entrega y la buena ejecucién de las obligaciones emanadas del contrato. Si
la garantia no es entregada en el plazo antes mencionado el contrato se dard por
caducado de conformidad al Articulo noventa y cuatro literal a) de la LACAP. Esta
garantia permanecerd vigente desde la fecha de firma de contrato hasta dos meses
adicionales al plazo de vigencia del contrato. Serd devuelta por el Jefe del
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que el administrador del
contrato remita al Departamento de Adquisiciones y Contralaciones el acta de
recepcion definitiva y cumplida su vigencia. En caso de prérroga del contrato, la
contratista debera prorrogar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato
por el tiempo que se prorrogue el contrato, lo anterior debera hacerlo en un plazo
maximo de ocho dias calendarios, posteriores a la fecha de comunicacién de la
aprobacién de la prérroga. Los comparecientes se someten a las restantes condiciones,
paclos y renuncias que se estipulan en el contrato relativas al plazo, asi como otras
clausulas consignadas en el mismo.- Yo, el suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas
que se han relacionado son AUTENTICAS por haber sido puestas por los
comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del
contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; II) De ser legitima y
suficiente la personeria con que actian los comparecientes por haber tenido a la vista:
a) Respecto de la Licenciada MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, el
Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General Administrativa y Judicial con
Clausula Especial, otorgado en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de
dos mil catorce, ante los oficios notariales del T.icenciado Jorge Alberto Flores Torres,
por el Licenciado Oscar Ovidio Cabrera Melgar, en su cardcter de Presidente del
Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El Salvador y en consecuencia,
Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de
Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que estd facultada para otorgar actos como el
presente. En dicho Poder el notario autorizante dio fe de la personeria del

Representante Legal del Banco Central, de la existencia legal de la institucién y del
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nombramiento de la Licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco. b)
Respecto a la senora MARIA EUGENIA ORTIZ DE MAYORGA b.i) Testimonio de la
Escritura Matriz modificacion e incorporacién al pacto integro  constitucion de la
sociedad “AMATE TRAVEL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”,
que puede abreviarse “AMATE TRAVEL, S.A. DE C.V.”, otorgada en la Ciudad de
San Salvador, a las dieciséis horas del dia veinticuatro de febrero del ano dos mil
catorce, ante los oficios notariales de Carlos Juan José Regalado Paz, Inscrita en el
Registro de Comercio bajo el naimero SETENTA del Libro TRES MIL DOSCIENTOS
VEINTINUEVE del Registro de Sociedades, de la cual consta la denominacion,
finalidad y domicilio son los mencionados, que su administracion de la sociedad estara
confiada a una junta directiva cuyos miembros durardn en su cargo cinco anos; que cl
plazo de la Sociedad es por tiempo indeterminado y que la representacion legal
corresponde al Direclor Presidente de la Junta Directiva, con plenas facultades para el
otorgamiento de actos como el presente, ii) Certificacion de la Credencial de Eleccion
de Junta Directiva, celebrada a la nueve horas del dia veintitrés de septiembre del ano
dos mil trece, inscrita el dia catorce de octubre del aito dos mil trece, en el Registro de
Comercio, bajo el ntimero OCHENTA Y OCHO, del libro TRES MIL CIENTO
SESENTA Y SEIS, del Registro de Scciedades, de la consta que en sesion de la Junta
General de Accionista, se encuentra asentada en acta, numero sesenta y ocho, en la cual
consta que en su punto numero dos, se acordé elegir como Director Presidente a la
senora Maria Eugenia Ortiz de Mayorga, para el periodo de cinco anos; encontrandose
ambos otorgantes facultados para otorgar documentos como el presente. Asi se
expresaron los comparecientes, a quienes explique los efectos de esta Acta notarial que
consta de dos folios y leida que se las hube integramente, en un sclo acto

i!'linlerrumpido, ratifican su contenido y firmamos.- DOY FE.
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